


UPGRADE
VETRO / GLASS /VERRE / CRISTAL
NOBILITATO / MELAMINE / MELAMINE / MELAMINA

L'innovativo sistema che supporta |'anta coniuga i vantaggi dell’alluminio con la facilita di lavorazione delle ante a pannello. Infatti, alla leg-
gerezza e all'estrema possibilita di personalizzazione si abbina un’estetica raffinata e senza tempo..

The innovative system that supports the door combines the aluminum and the panel doors. Lightness, extreme customizability, refined and
timeless aesthetics.

Le systeme innovant qui support la fagade combine les avantages de I'aluminium avec la facilité de travail des portes a panneau. Légéreté,
personnalisation extréme et une esthétique raffinée et intemporelle.

El innovador sistema que soporta la puerta combina las ventajas del aluminio con la facilidad de produccién de las puertas de paneles. La
ligereza y la personalizacién extrema combinadas con la estética refinada y atemporal.
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VETRO BIANCO LUCIDO
NOBILITATO EucALIPTO NOCE scuro LR29

Un indicazione giovanile e contemporanea per questa variante di G30,
basi isola e colonne in vetro bianco lucido, con pensili in nobilitato eu-
calipto noce scuro. Eleganti mensole ad L e cappa Solitaire in laccato
NCS (6005 Y 80R) creano volumi minimali per un nuovo linguaggio pro-
gettuale.

A youthful and contemporary idea for this version of G30 kitchen. Gloss
white glass doors for lowers and pantries, dark walnut eucalyptus mela-
mine doors for uppers. Elegant L-shaped shelves and lacquered hood
Solitaire (NCS 6005 Y 80R) create minimal volumes for a new design.

Une idée jeune et contemporaine pour cette variante de G30. Les bases
de I"llot et les colonnes sont en verre blanc brillant, les hauts en mélamine
eucalyptus noyer foncé. Les étagéres élégantes en forme de L et la hotte
Solitaire laquée (NCS 6005 Y 80R) créent des volumes minimaux pour un
nouveau projet.

Una indicacién juvenil y contemporénea para esta variante de G30. Bajos
en la isla y columnas de cristal blanco brillo, colgantes en melamina de
eucalipto nogal oscuro. Estantes elegantes en forma de Ly campana So-
litario lacada (NCS 6005 Y 80R) crean volimenes minimos para un nuevo
disefo..






La tecnologia al servizio di un nuovo linguaggio progettuale orientato alla concretezza e alla versatilita. Volumi semplici e puliti creano
un cucina dalla perfetta funzionalita..

The technology at the service of a new design, oriented to concreteness and versatility. Simple and clean volumes create a kitchen with
perfect functionality.

La technologie au service d'un nouveau design, orienté a I'utilité pratique et a I'éclectisme. Volumes simples et propres pour créer une
cuisine avec une fonctionnalité parfaite.

La tecnologia al servicio de un nuevo design orientado a la practicidad y a la versatilidad. Volumenes simples limpios crean un cocina
con una funcionalidad perfecta.
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Curata in ogni particolare, pensata per essere una cucina al centro della vita in casa,
offrendo una ampia scelta di accessori, scelta cromatica e finitura delle ante. Pen-
sata per chi ama la bellezza e il gusto decorativo e vuole personalizzare la propria
soluzione ideale

Accurate in every single detail and thought to be a kitchen in the middle of your daily
life. It offers a wide selection of accessories, finishes and colours. Designed for those
who love beauty and decoration and want to customize their ideal solution.

Etudié en tous les détails et pensée pour étre une cuisine au centre de la maison,
elle offre une large sélection d'accessoires, de coloris et de finitions. Pensée pour
ceux qui aiment la beauté et le goUt décoratif et ceux qui veulent personnaliser leur
solution idéale.

Estudiada en cada detalle y destinada a ser una cocina en el centro de la vida fami-
liar, ofrece una amplia seleccion de accessorios, colores y acabados de las puertas.
Disefiada para los que aman la belleza y el gusto decorativo y quiere personalizar
su solucién ideal.
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VETRO BIANCO LUCIDO
NOBILITATO EucALIPTO NOCE scuro LR29

L'intelligenza della semplificazione & uno dei grandi temi della progetta-
zione. Rendere il design al servizio della funzionalita per creare un valore
accessibile. Queste composizioni cercano di rispondere a questi requisiti
e diventano la mission dichiarata di questo progetto..

Lintelligence de la simplification est un des grands thémes du design. Le
design est au service de la fonctionnalité pour créer un valeur accessible.
Ces compositions cherchent de répondre a ces exigences et elles devien-
nent la mission déclarée de ce projet

The intelligence of simplification is one of the major themes of design. Use
design to create an affordable value. Those compositions try to answer to
these requirements and become the declared mission of this project.

La inteligencia de la simplificaciéon es uno de los grandes temas en el
disefio. El design esta al servicio de la funcionalidad para crear un valor
afiadido. Estas composiciones intentan de responder a estas necesidades
y son la mission declarada de este proyecto.






ANTA VETRO LACCATO
LACQUERED GLASS DOOR /
PORTE EN VERRE LAQUE /
PUERTA DE CRISTAL LACADA

Le nuove tendenze dell’architettura in cucina, nei colori e nelle soluzioni d'arredo,
come la nuova anta a vetro evidenziano la voglia di un look giovane e funzionale. Con-
tribuendo a raccontare un proposta di design, rendendola assolutamente attuale, per
sempre.

The new architectural trends in the kitchen, for colours and solutions, as the new glass
door, highlight the desire of a young and functional look. To speak about a proposal of
design, very fashionable, forever.

Les nouvelles tendances de |'architecture dans la cuisine, pour les couleurs et les so-
lutions de ameublement, comme la nouvelle porte en verre, mettent en évidence le
désir d'un look jeun et fonctionnel. Une proposition de design, toujours trés actuelle.

Las nuevas tendencias de la arquitectura en la cocina, en los colores y en las soluciones
de los muebles, como la nueva puerta de cristal, evidencian el deseo de un aspecto
joven y funcional. Una propuesta de disefio, siempre muy actual.

GLOSS LACQUERED GLASS / VERRE LAQUE BRILLANT / CRISTAL LACADO BRILLO

VETRO LACCATO LUCIDO

MATT LACQUERED GLASS / VERRE LAQUE MAT / CRISTAL LACADO MATE

VETRO LACCATO OPACO

BIANCO LUCIDO
GLOSS WHITE |
BLANC BRILLANT /
BLANCO BRILLO

GHIAIA LUCIDO
GLOSS GRAVEL [
GRAVIER BRILLANT /
GRAVA BRILLO

BIANCO OPACO
MATT WHITE |
BLANC MAT /
BLaNCO MATE

GHIAIA OPACO
MATT GRAVEL /
GRAVIER MAT /
GRAVA MATE

PERLA LUCIDO
GLOSS PEARL /
PERLE BRILLANT /
PERLA BRILLO

BASALTO LUCIDO

GLOSS BASALT /

BASALTE BRILLANT /

BASALTO BRILLO

PERLA OPACO
MATT PEARL /
PERLE maT /
PERLA MATE

BASALTO OPACO
MATT BASALT /
BASALTE MAT /
BAsALTO MATE

GESSO LUCIDO
GLOSS CHALK |
CRAIE BRILLANT /
YESO BRILLO

GESSO OPACO
MATT cHALK |
CRAIE MAT /

YESO MATE



NOBILITATO

MELAMINE / MELAMINE / MELAMINA

20

ROVERE NATURALE NODATO
H1180

NATURAL 0AK WHIT NoDES H1180 /
CHENE NATUREL AVEC NOEubs H1180 /
ROBLE NATURAL cON NupDos H1180

CEMENTO GRIGIO FB02
GREY CEMENT FBO2 /
CiMENT GRIis FBO2 /
CeMENTO GRIS FB02

EUCALIPTO GRIGIO LR25
EucaLiPTo GReY LR25 /
EucaLipto Gris LR25 /
EucaLipto GRris LR25

BIANCO GIGLIO
Lity wrHiTe /

BLANC LIs /

BLaNCO LIRIO

ROVERE TABACCO NODATO
H1181

TABACCO OAK WHIT NODES H1181 /
RosLE TABAC AVEC NOEUDS H1181 /
RoBLE TABACO cON NuDos H1181

CEMENTO PERLATO FB53
PEARL cEMENT FB53/

CiMENT PerLe FB53 /
CEMENTO PERLADO FB53

EUCALIPTO NOCE CHIARO LR27
EUCALIPTO LIGHT WALNUT LR27 /
EUCALIPTO NOYER CLAIR LR27 /
EucALIPTO NOGAL cLARO LR27

CASHMERE
CASHMERE /
CASHMERE /
CASHMERE

ROVERE BIANCO NODATO
H1176

WHITE 0AK WHIT NoDES H1176 /
RosLE BLANC AVEC NOEUDS H1176 /
RoBLE BLANCO CON Nubos H1176

CEMENTO BIANCO FB50
WHITE cemenT FB50 /
CiMENT BLANC FB50 /
CEeMENTO BLANCO FB50

EUCALIPTO NOCE SCURO LR29
EucALIPTO DARK WALNUT LR29 /
EucALIPTO NOYER FONCE LR29 /
EucALIPTO NOGAL 0scuro LR29

GRIGIO SCURO
DARK GREY /

GRIs FONCE /

Gris Oscuro

VANGUARD NOCE
P25

VanGuarRD WaLNuT P25/
NoYER VANGUARD P25 /
NoOGAL VANGUARD P25
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